bpeMeHCcKHEe MY3bIKAHTBI.

Poan

HUcnoausier

Ayoaép

Tpybanyp

[IpuHnecca

Koponb

Kot

ITeTyx

Ocen

CooOaxka

Pa30oiiHuKu

OxpaHa

CBura




CueHapuii MIO3UKJIA.

JlelicTBHE B JIeCY.
> BpeMeHCKI/Ie MY3bIKaHTBI ITOABJIAKOTCA Ha CLHICHE U UCIIOJTHAIOT IIECHIO
Ha MOTHUB niecHU «Huuero Ha cBete JIydmie HETY»
There is nothing better.

There is nothing better than to travel.

Our joy is on the highest level.

We are happy that we are together.

Our love is travelling forever,

Our love is travelling forever,

La, la, Ia, la, I3, Ia, 1a, I3, Ia, la, I3, Ia, la,

Yeh, yeh, yeh, yeh, yeh!

Our house is from trees and flowers
We and nature are like real brothers.
We are happy that we are together.

Our love is travelling forever,

Our love is travelling forever,

La, la, I, la, la, I3, 1a, 1a, 13, la, la, la, la,
Yeh, yeh, yeh, yeh, yeh!

It is fun to be so free and simple.

We like songs and like to sing for people.
We are happy that we are together.

Our love is travelling forever,

Our love is travelling forever,

La, la, la, la, I3, I3, Ia, Ia, la, 1a, la, la, la,
La, la, la, la, Ia, Ia, I3, 13, 14, 14, 14, 1a, la,
Yeh, yeh, yeh, yeh, yeh!

» MHcnoaHuB cBOIO ICCHIO, BpeMeHCKI/Ie MY3bIKaHTBI YBUCIIN 3aMOK.

Dog: Look, Look!

Cock: It’s a palace!

Donkey: What a nice palace!

Cat: Let’s go there!

Fellow: Ok, we’ll give a performance there! Let’s go!

JICHCTBHE B 3aMKe.
» bpemeHckue My3bIKaHTHI TOJONUTH K 3aMKY U YBHUJICTH CIEAYIONYIO KapTUHY:
» TlpuHIlecca CUIUT C BEEPOM, KOPOIb XOIUT PSAJAOM M C YMHBIM BHJIOM YHTAET KaKOW-TO
CBHUTOK.
» A B 3TO BpeMs Tiepea CICHON TNPHUHIIECCY pa3BJICKaeT OaJbHBIM TaHIEM CBUTA.
[IpuHIECCE HE HPABUTCA TAHEI U OHA TOBOPHT:

Princess: It’s dull.
» Ha crieHe MOsBIISIFOTCS aKTEPHI, BIIEPEAN CTOUT FOHOIIIA.

Fellow: Do you want to be merry! Ok! You’ll be merry now!



> YBHJEB He3HAKOMIIEB, KOPOJIb YANBUJICS.
» King: I’m a King!

Princess: I’m a Princess!

King and Princess: And who are you?

Actors: We are actors! It’s show time!

» Haumnaercsi npeACTaBiICHHs, CBUTA COOMpACTCsA B YIUy Mepel CIECHOW U MPUBETCTBYET
MY3bIKaHTOB.

» HcnomHsrorcs ecHu:
Clap song.
Clap, clap, clap your hands,
Clap your hands together!

Stamp, stamp, stamp your feet,
Stamp your feet together!

Nod, nod, nod your head,
Nod your head together!

Dance, dance, dance a dance,
Dance a dance together!

Put your right hand in.
1 Kynnem:
Put your right hand in,
Take your right hand out,
Put your right hand in,
And shake it all about.

Ilpunes:

Do the cookie-hookie,

And turn around.

That what it’s all about.

Oh, cookie-cookie-hookie, Oh!
Oh, cookie-cookie-hookie, Oh!
Oh, cookie-cookie-hookie, Oh!
That what it’s all about.

2 Kynnem:

Put your left hand in,
Take your left hand out,
Put your left hand in,
And shake it all about.

IIpunes Tot xe

The more we are together.
The more we are together,
Together, together.
The more we are together,
The happier we are.




For your friend is my friend,
And my friend is your friend.
The more we are together,
The happier we are!

» 3puUTenH XJIOMAoT.
Princess: Wow, It’s great!

» lOnHomia OepeT MpHHIIECCY 3a PYKYy M OHH BMECT€ C OpPEMEHCKHMH MY3bIKAaHTaMHU
ucnonHsoT Kommosuiuio “ I like bananas!” (Becesiblit TaHelr).

» Kopomto He MOHPaBUIIOCH, YTO IMPHHIECCA TAHIYET ¢ KAaKUMHU-TO mpoxomumiamu! OH
30BET OXpaHy.

King: Stop, stop! Guard! | want them go away!

» Crpaka UCIIOJHSCT IECHI0 Ha MOTHB MecHU «OX, paHO BCTAET OXPaHa»

Guard’s song.

Kynnem:
It’s honour and respect to be the guard,
to be the guard, to be the guard,
to be the guard, to be the guard!
We are so brave, of course, and very smart.
When we appear all the ground shakes
We follow our king through lands and lakes.

Ilpunes:

Oh, early, we get up early!

We are guard and we are brave.
We have guns and swords here.
We will help the king be safe.
These are real words, yeah!
Oh, early, we get up early!

Kynnem.
IIpunes.

» OxpaHa IPOTOHSET aKTEPOB:
Guard: Go away! Go away! Quickly,quickly! Go Away!
» bpeMeHCKHe My3bIKaHTHI yOeraror.
» IlpuHIecca cCHIUT TpyCTHAs, BRITUPAET clie3bl. Kopons ycrokamBaeT nouky. [Ipuniiecca
HEC XO04CT BUACTH HUKOI'O 1 y6er acT (OCTaeTC}I Ha CIOCHC OI[Ha).

» 3yuut menoaus “Why does my heart”. Taner; npunieccsl u Tpybamypa. (TpycTHBIN
TaHen).



» Kopoab CHOBa PUXOJHUT K MPUHIIECCE U TIOST C HEll MeCHI0 Ha MOTHUB necHU «Hudero s
HE X0Uy».

Duet of the King and the Princess.
1: King;

Oh, my poor lovely daughter,

My princess, my love.

Will you smile again my darling,
Don’t be sad,enough.

Oh, my darling, look at this lollipop!

1: Princess;
I don’t want to eat. Let’s stop!

2: King;

Oh, my poor lovely daughter,

My princess, my love.

Will you smile again my darling,
Don’t be sad, enough.

Oh, my darling, look at this tasty roll!

2: Princess;
I don’t want to eat at all!

1: King
1: Princess.

Jevicmsue 6 niecy.

» TpyOanyp rpycTHT. A BMECTE C HUM TPYCTAT U €T0 APY3bsl.

» Bapyr OpeMeHCKHe My3bIKaHThI YCIIBIIIATN CTPAHHBIE 3BYKH (IIIyM, CMEX, TaM)
HOHSJIM, YTO I/Ie-TO MO 6JIM30cTH pazooiHuKU. TpyOaayp Moka3bIBaeT NalbleM 3HAK
«Tuxo» u bpeMeHckre My3bIKaHTBI IPSIUYTCS 3a KYJIHMCaMH.

> Ha CHCHE MMOSABJIIAKOTCA pa360ﬁHHKH TAaHOYIOT U UCIIOJIHAIOT IECHIO Ha MOTHUB IICCHU
«["oBOPAT MBI OAKH-OYKI».
Robber’s song.
1 Kynnem:
We are robbers, we are awful
Be afraid of us, we are here.
We are going to take money
From your pockets everywhere.
We are here, we are here.
Never meet us anywhere
Be afraid, be afraid, Opal!

2 Kynnem:

Our king is very silly.

We would like to meet him soon.
When the night is black and silent



And there is a yellow moon.
We are here, we are here.
Never meet us anywhere
Be afraid, be afraid, Opal!

1 Kynaem.

» Bapyr pa300MHHKH YCIIBIIIAIHN, YTO MPUOIMKAIOTCS KOPOJIb U IIPUHIIECCA CO CBOCH
CBUTOIA.

Robber 1: Oh, I see the King! Let’s take his money and gold. We’ll be rich.
All robbers: Hurrah! OK!

» Ha crieHe mosIBISIIOTCS] KOPOJIb U TIPUHIIECCA.
Robber 1: Stop, you can’t go! Give us your money!

» Pa30oiHMKM OCTaHABIMBAIOT KOPOJIS, 3aru0aroT emy pyku 3a cnuny! [Ipunnecca
nepernyrasal

King: Help Me!!! Help Me!!! Please! I’'m a King! Help Me!!!
Princess: Help Me!!! I’m a Princess! Please!

» U3-3a KyJIHC NOSIBISFOTCS] aPTUCTHI.
Boixoaut Bepes ocen (KpUUUT KaK METYX)
Brixonut Briepes KOT (J1aeT Kak coOaka)
Brixoaut Bnepen netyx ( peBEeT Kak 0cen)
Breixoaut Brnepes cobaka ( 1 Msykaer)!

» Pa30oiiHuKM XBaTarOTCs 3a rOJIOBY M yoerarot!

> Ha CIICHY BBIXOJAUT FOHOIIA, €ro OKPYKAIOT €ro Apy3bA. OH HUCIIOJHAT IIECHIO HA MOTHUB
INECHU «COJ’IHHG B30HIET.

The sun will rise!
Kynnem:
Rays of the golden day
Have hidden in the night.
Stars shining all the way
Are very cold and bright.

Ilpunes:

Night will go to its end, of course it will.
Day will come again. It will be nice.
Night will go to its end, of course it will.
The sun will rise!

The sun will rise!

Kynnem.

Ilpunes.

King: Thank you, thank you very much.



» Kopons 0OHUMaeT roHOIIY 1 ero apyseil. [lonBomuT npuHIeccy K Tpyoangypy.
King: Oh, my daughter!

» CoenuHsT pyKu IpuHIeCCH U toHomH! Bee xonaroT B jagomu! !
King: Be happy my children, be happy!!!

» 3By4uT puHAIBHAS TIECHs!
Time to be happy is now!

Kynnem:

Time to be happy is now!

And the place to be happy is here.
And the way to be happy

Is to make someone happy

And we’ll have a little happy time

(My3BIKaITbHBIE JOHOTPAMMBI MOYKHO HAMTH B MHTEPHETE)



